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B oaunoii cmamve uccnedyromes pycusmul 6 Hemeykom szvike, 0603nauaowue oenedcuvle eounuysl. Chavana 0y-
0ym paccmompeHrvl CXOOHble UOUOMbL NO OAHHOU meMe 8 PYCCKOM U HeMeyKoM A3bIKAX, 3ameM NpuseoeHbvl pycus-
Mbl, 0603HaYarOWUe 0eHbel, U npumepsbl ux crogoynompeodnenus. Camo Hanuuue maKux pycusmos ceU0emenbCmsyem
0 0asHem IKOHOMUYECKOM U KyAbmypHom compyonuuvecmae Poccuu u I'epmanuu. Ilodobnozo uccredosanus paree
He npogoounocs. Oceeuyerue pycusmos, 0003HAYAIOUUX OCHEIICHble eOUHUYBL, — IO Wlde HA NYMU U3Y4eHUs pyC-
CKOA3bIYHO20 GNUAHUSA HA HeMEeYKULL A3bIK.

Kouesvie cnosa u ghpasvi: pycusM; 3aMMCTBOBaHUS; 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA U3 PYCCKOTO sI3bIKa; 0003HAYCHHS JIc-
HEXHBIX €IMHUI]; OCBOSHHUE; HEMEIIKUH S3bIK; PYCCKUN SA3BIK.
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Kanyarcckuii 2ocyoapcemeennwiit ynusepcumem umenu K. 3. L{uonxkosckoeo
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PYCHU3MbI, OBO3HAYAIOINUE JEHBI'Y, B HEMEIIKOM A3bIKE

JleHbru — BakHast 4yacTh HaeH xu3Hu. Cpean pycn3MoB, OCBOGHHBIX HEMELIKHM SI3BIKOM, HA0II0IAI0TCs Ha3Ba-
HUS JCHEXKHBIX €IWHUIL, YTO CBUIETEIBCTBYET O MPOIODKUTEIBHBIX M PA3BUTHIX TOPTOBBIX CB3sAX Poccum u ['ep-
MaHuu. CHayana Mbl ONUIIEM OTHOLICHHE K JAEHbIaM, BHIPRKEHHOE PYCCKOM M HEMELKOW HapOJHOI MYIpOCTBIO
B IIOCJIOBUI[AX W TIOTOBOPKAaX, a 3aTeM MBI NPUBEAEM CIIMCOK PYCH3MOB, 0003HAUYAIOMINX ACHEKHBIC €IWHUIIGI,
Y TIPUMEPBI UX UCTIOIE30BAHMS B HEMEIIKOM SI3BIKE.

MHorue HeMeIKie U PyCcCKHe HAMOMBI TIOCBSIIEHBI IeHbraM, 1 HEKOTOpPhIe U3 HUX MOX0H. Hampumep, B HEMeIT-
KOM $I3BIKE CYLIECTBYET CIEIYIOIINH aHAJIOT PYCCKOM nocioBuLe «Konetika pyons bepedxcémy: «Der Groschen bringt
den Talery (mocnmoBHO: «I powt npunocum manepy), a TaKKe MOX0XKasi MO0 CMBICTY ToroBopka «Wer den Pfennig
nicht ehrt, ist des Talers nicht wert» (ocnoBHO: «Kmo He ysadicaem ngpennue, mom ne docmour manepay). Keratu,
der Groschen, Tpo1ll ObL paHbIlle AaBCTPUHCKON MEIKON MOHETOH, TaK ke B pa3rOBOPHOM HEMEITKOM SI3bIKE Ha3bIBa-
JIU METKYI0 MOHETY B 10 m)eHHUTOB, ITO3TOMY CIIOBO «TPOID» — TEPMaHU3M B PYCCKOM s3bike. C HUM CBSI3aHO emIé
0oHO BeIpaxkeHue «jeden Groschen umdrehen» (IOCIOBHO: «n0BOpAUUBAMb KANCOBLU 2POUU»), & TIO-PYCCKHU: «IKO-
HOMUMb KAXHCOYIO KONEUK)».

Boobuie, OepexxHOe OTHOILIEHHE K IeHbraM ObUIO MPUCYILE MHOT'MM HapojaM, HalpuMep, Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKE
nmocnoBunia «Konetika pyonv Oepescémy» OyneT 3Bydatb Kak: «Watch the pennies, and the pounds take care
of themselves» (nocnoBHo: «bepeau nenc, a gpynm cam o cebe nobecnoxoumcs»), a GpaHIy3bl MOIMETHIH, YTO:
«Ecu changé, écu mangé» (T0CIOBHO: «IKI0 pasmeHsHnblii — IKI0 coedennbliiy, Wi «Kak pazmenseus, mak u npo-
Momaeuiby). Pycckoe BBIpQKEHHE «HE 6 OeHbadX CHaCmbey» TIEPEBOJUTCS Ha HEMEIKHH s3bIK mociopuiei «Geld
allein macht nicht gliicklich» (1ocoBHO: «O0HU Oenbeu He 0enarom Cudcmiubimy).

Pycckoe BbIpakeHHE «y He20 Hem Hu Koneuku» TEepeBOJUTCS Ha HEMELKHU sI3bIK MIHOMOW «Er besitzt keinen
roten Heller» (mocnoBHO: «¥ He2o Hem Kpacnozo zeiiepay, IPUM.: TeIUIep — MelIKas MOHETa, CyIIeCTBOBAIM Kpac-
HbIe, Oenbie U 4épHbIe Teiviepbl). Manoma «konetika 6 konetiky» Noxoxa Ha «Es stimmt auf Heller und Pfennig»
(mocmoBHO: «Omo mouro 0o zennepa u nghennuea»). B 3axmodeHne MpuBenEM 3/1eCh KPacHBYIO HEMEIKYIO TIOCJIOBHILY:
«Gliick kannst du nicht kaufen, Liebe nicht fordern und Geld nicht umarmeny, ananora KOTOpO# HET B PYCCKOM SI3bIKE,
HO MOYKHO CJIeNIaTh ONMU3Kuit iepeBot: «Cuacmue He Kynuiib, I100UMb He 3aCmasuiidb, OeHb2l He OOHUMeULbY.

Takum 00pa3om, Mbl HaOJIIO/1a€M, YTO B PYCCKOM M HEMELKOM S3bIKaX IPHUCYTCTBYIOT CXOJHbIE HIHOMBI, B KO-
TOPBIX HUCTIONB3YIOTCS CJI0Ba, 0003HAYAONIHE TeHBIH. [10CTIOBHIT M TIOTOBOPOK Ha 3Ty TEMY OYCHb MHOTO, i MBI KPaTKO
paccMmoTpenu Hanbosiee pacrpoCcTpaHEHHBIE U3 HUX.

CormacHo crnoBapio Jynen 2007 r., B HEMEUKOM SI3BIKE HAOIIOAAIOTCH 9 pycH3MOB, 0003HAYAIOMINX JACHEK-
HBIe eIUHULEL: der Altyn (anTein) [4, S. 84], der Griwennik (rpuBennuK) [Ibidem, S. 528], die Griwna (rpuBHa)
[Ibidem, S. 528], der Imperial (umnepuan) [Ibidem, S. 606], der Jefimok (epumox) [Ibidem, S. 666], die Kopeke
(vomefika) [Ibidem, S. 764], der Livonese (imBowre3) [Ibidem, S. 820], der Rubel (py6mnp) [Ibidem, S. 1197],
der Tscherwonez (uepBonen) [Ibidem, S. 1382].

[Toutn Bce yka3aHHBIE B CIIOBApe PYCH3MBI IIEPEIILTN B COCTAB HCTOPU3MOB 1 3HAKOMBI 1K€ HE KaXXIOMY HOCHUTEIIO
pycckoro s3bika. Kak, Hapumep, cioBo «edhumox». Der Jefimok, epuMok — MOHETa, e(h)UMOK JTFOOCKOH <«ITFOOSKCKHIA
Tanep», CJIOBO 3aMMCTBOBAHO B PYCCKHH SI3BIK M3 IOJILCKOTO joachymik oT maTtuHcKoro Joachimicus w3 Joachimsthal
(ropon Moaxumcrais B Boremun, ceityac — SxumoB B Uexun), tae, HaunHas ¢ 1518 1., yekanmics tanep [2, ¢. 29], a 3atem
OBLJIO 3aMMCTBOBAHO M3 PYCCKOTO 53bIKa HEMEIKHUM SI3bIKOM. DTH MOHETHI B OOJIBIIOM KOJIMYECTBE BBO3WIMCH B Poccuio
1 MCIOJTB30BAJIMCH KaK CHIPBE ISl YeKAHKUA COOCTBEHHBIX cepeOpsHBIX MOHET. ClIoBOM «e(hUMOK» 0003HAYaIHCh BCE Ta-
JIEPOBBIE MOHETBI BBICOKOW IPOOBI, a /ISl OTAENBHBIX UX BUJIOB OBITOBAJIM ClielMajbHbIe HA3BaHUs, HAIIPUMED, TaJepbl
ropona JIroOeka Ha3bIBAIHCH «TFOOCKHME eprMkaMuy. m, Hanpumep, der Livonese, TMBOHE3 — pyccKasi cepeOpsiHas
MOHETa, UMEBIIIasi oOpalieHre B OanTuickux npoBuHIMsAX Poccuiickoit Umnepun Jludnsaamum u Sctstaanu [4, S. 820].
CeroJiHs1 Ha3BaHUSA JICHET, B 0COOCHHOCTH CTapUHHBIX M PEIKUX, XOPOIIIO 3HAKOMBI, TIOJKAITYH, TOBKO HyMH3MaTaM.

B oOuiem ymnotpeOieHnd B HEMEIKOM SI3bIKE OCTAJIMCh TOJIBKO COBPEMEHHbBIE POCCHHCKUE JIEHBI'M — KOIEHKa
u pyonb (die Kopeke, der Rubel), a taxxe rpuBHa (die Griwna) B 3HAYCeHUW COBPEMEHHOW YKPAaWHCKOW BAaJFOTHI.
C pycusmMoM «py0iib» B HEMEIIKOM SI3bIKE€ BO3HUKJIIA Jaxke CBOs mocioBuua: «Der Rubel rollty (mocnoBHO: «Pyoas
Kamumcsiy), 9T0 03HAYACT «OblCmpo mpamums 0eHbeuy», Wl «He ycnen 3apabomams, yoice 6cé nompamuny». lpu-
BeIEM MPUMeEp CIIOBOYIOTPEOICHHUSI:
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(1) «Dazwischen stehen Spielhallen, in denen der Rubel rollt, und postmoderne Passagen, die den Einheimischen
eher suspekt sind» [12]. / «Meocdy numu Haxo0samcs ucopHwie 3avl, 8 KOMOPLIX ObICMPO MPAMAMCA OCHb2U, U NAC-
caxcu 8 cmujie NOCMMOOEPH, KOMOopble KANCYMCS MECIHOMY HACENEHUIO CKOpee NOO03PUMETbHBIMUY.

JlanHast ©IOMa MOKET yIOTPEOJISITECSI B COBPEMEHHOM HEMELIKOM S3bIKE C MPOHUEH, TaK, HallpuMep, B HOBOCTSIX
ot 20 stBaps 2016 r. meauapecypca Hoitue Bemte (Deutsche Welle), rae peus 1mia o najeHnu Kypca pyous, B 3aro-
JIOBKE CTaThH M BHAEOpenopTaxa Habmonanack urpa cios «Der Rubel rollt in den Kellery» («Pybavs kamumcsi 8 noo-
6an»), 9TO OOBIPHIBAJIO MIPUBEIEHHYIO BBIIIEC OCJIOBHILY, BKJIAIbIBasi B He€ MHOM CMBICI: Kypc pyOuIs magaeT BHU3 [6].

B nesnom, ci1oBo «py0iib» ynoTpedisieTcs B COBpEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE YacTO B CBSI3HM € HOBOCTSIMHU 0 Poccun.
[Mpuseném npumep 2015 r.:

(2) «Die aktuelle Krise, bei der der Rubel um mehr als ein Drittel gefallen ist, scheinen viele als relativ harmlos
zu akzeptieren. Ihnen ist politische Stabilitit wichtiger als eine brummende Wirtschaft» [10]. / «Kaowcemes, umo
MHO2UE OMHOCUMENLHO 0e3001e3HeHHO NePeAHCUBAIOM Ce2OOHAUMNUL KPUSUC, NPU KOMOPOM Pyoab obecyenuics 60-
Jee yem Ha mpemv. Hm sadichee norumuyeckast CmabuibHOCIb, Hexcelu OYpasiuas IKOHOMUKAY.

C1noBo «py0ib» IPUCYTCTBYET M B CTAPBIX TEKCTaxX, npuBeaéM npumep 1749 r., opdorpadus coxpanena:

(3) «In Ansehung der Vermédgensteuer sind die Biirger clafificirt, und zahlen von einem halben Copicken
bis auf 1. Rubel» (3, S. 255]. / «B omHowieHuu Hanoea Ha UMywecmso epaxicoane Kiaccupuyuposaniucs u naamuii
om no06uHbl KOneiku 0o 1 pyonsy».

CnoBo die Griwna (TpuBHa) SIBISETCS B HEMELIKOM SI3BIKE PYCH3MOM, T.K. YKPAMHCKHUH SI3BIK OTIEIHIICA OT pycC-
CKOTO OKOJIO YeTHIPEXCOT JIeT Hazan [1, c. 12], a rpuBHa Obl1a B X0y yke B IX Beke. B cnoBape [yznen naércs cire-
nyromiee onpeaenieHne rpuBHBL «Griw|na die; -, ...ni <aus gleichbed. russ. grivnja zu griva «Schmuck, Gewicht,
Geldstiick»>: dlteste russ. Gewichts-, Rechen- u. Geldeinheit» («die Griwna <oT OJHOMMEHHOTO PYCCK. TPHBHSI OT
TpHBa — «yKpaIlleHHe, Mepa Beca, MOHETa»>: CTApUHHAs PyCcCKasi BECOBasi, pacu€THas M ACHeKHast eUHUIaY) [4, S. 528].
YxpauHCKas TpUBHA BOILTa B 061Xx0A B 1992 1., ¥ K 3TOMY kK€ BPEMEHH OTHOCATCS COBPEMEHHBIE HEMELIKHE TEKCTEHI
C IaHHBIM CJIOBOM, IIpuBeAEM mpumep 1992 r.:

(4) «Das jetzige Chaos triibt die Aussichten auf eine baldige Einfiihrung des ,, Griwna“ — genannt nach den
Goldbarren, die in diesem Raum zwischen dem 9. und 14. Jahrhundert giiltig waren» [9]. | «Cezoonsunuii xaoc
ompayuaem nepcneKmugy 86e0eHUsl ,,2PUBHBL ", OEHENCHOU eOUNHUYbL, HAZ6AHHOU 8 YECMb CIUMKOS 30]10Mmd, KOMOpble
bvLIU HA Mol meppumopuu 6 x00y ¢ 9 no 14 .».

[IpuBeném Goree coBpeMeHHBIN puMep, TekeT 2015 r.:

(5) «Nach einem massiven Wertverlust der Landeswdihrung Griwna ist der Mindestlohn in der krisengeschiittelten
Ukraine unter den Wert von Armutsstaaten etwa in Afrika oder Asien gefallen» [8]. / «llocre cmpemumensrozo obec-
YeHUuBaHUs 20Cy0apCmeeHHOl 8aI0Mbl ZPUGHBL PA3MeEpP MUHUMANLHOU 3apadoOmMHOU NAAMbL 8 COMPACAEMOU KPU3U-
com Yrpaune ynan nuosice yposHs 3apabomnou niamul 6€OHbIX AQPUKAHCKUX U A3UAICKUX CIPAN.

B coBpemenHoii npecce Hapsny ¢ die Griwna UCTIONIB3YETCsI TaKKe Hanucanue die Hrywnja, co3By4HOE yKpauH-
CKOMY SI3BIKY [7].

B texcrax XVII-XVIII BB. BcTpewaroTcs puMepsl CIOBOYIOTPeOIeHHS pa3IMYHbIX 0003HAYAIONINX JICHBI'H PY-
CH3MOB, a TaKXKe X KoMOMHanuu. B kadecTBe npumepa npuBenéM TekcT u3 u3nanHoro B Cankt-IletepOypre rum-
Hazuyeckoro ydeOnuka 1740 r., opporpadus opurnHaga coxpaneHa:

(6) «Wieviel Poluschken betrigt diese Summ Geld 26 Rubl, 8 Griwen, 2 Altin, 1 Copeken und 3 Poluschken?
[5, S. 16]. / «Cxonvko nonywex ¢ smotui cymme Oenee: 26 pyoneiu, 8 zpueen, 2 anmoina, | koneiika u 3 noaywxu?»

VHTepecHbIMI TPENICTABIISIOTCS HAOIOJCHUsT M3BECTHOTO HEMELKOTO IMyTEUIeCTBEHHHKa W reorpada Anama
Oneapust (Adam Olearius), Te OH TIOJPOOHO OMUCHIBAET POCCUHCKHE EHHTM PA3HOTO HOMHHAJIA, 4 TAKKE CaMHX
pycckux. Anam Oneapwuii ObUT CeKpeTapéM TMOCOIBCTBA, MOCIAHHOTO IIJIE3BUT-TOJIBIITEHHCKUM repioroM dpuapu-
xom Il k pycckomy mapro M K MEpCHICKOMY IIaxy C LEibI0 3aBA3aTh TOpProBble OTHouIeHHUA. [lo Bo3BpaieHun
OH OMyOJIMKOBaJ CBOM 3aMETKH, COOpaHHBbIE BO BpeMsl JUIMTENbHBIX MyTeurecTBuil. [IpuBenéM OTpHIBOK W3 KHH-
ru 1647 r., opdorpadus opurmHana coxpaHeHa:

(7) «Die silberne Copecke haben bifher einer so viel als ein Groschen oder doppelt Schilling gegolten / jtzo rechen
sie 100. Auff einen Rubel. Ein Rubel aber ist 2. Rthl. Es gelten auch unsere Reichsthaler bey jhnen / welche Sie Jafim-
ke (von Jochims Thalern) nennen und gerne nehmen / bringen sie aber bald in die Miintze vnd gewinnen daran. Dann
ein Rubel oder 100. Copeck wiegen ein halb Loth geringer als 2. Rthl. Jhr kauffen und verkauffen in geringen Sachen
geschiehet nach Altin / so 3. oder Grieffen so 10. Copecken bedeuten. Sie haben auch noch kleinere Sorten / in glei-
cher Form / welche sie Poluske und Muskofske nennen / da jeglicher nur halb so viel als das ander gilt. Es ist iibel
darmit zuhandeln / weil es einem leicht durch die Finger fallen kan / Daher seynd die Russen gewohnt / daf3 / wenn sie
in besichtigung oder abmessung der Wahren stehen / Sie die Copecken / offt bey 50. Stick / ins Maul nehmen / reden
und handeln jmmerfort / dafs mans jhnen nicht anmercken kan» [11, S. 159]. / «Cepebpsinas xkoneiika oyenusanace
00 Hacmosiwe20 MOMEHMA 8 0OUH 2powl Iub0 OBOUHOU WULUHe / menepb oHu ucuucisiomes kax 100 wmyx 6 00-
Hom pyone. OOun pyons pagen 08yM UMNEPCKUM MALepam. Y HUX NPUHUMAIOM MAKdice HAwu umnepckue manepol /
Komopule onu Hazvisaiom egumkamu (om Hoaxumckux manepog) (IPUM.: CM. BEIIIE) U ¢ YOOBOTLCMEUEM UX RPUHU-
Marom / npUHOCAM Ux 8 YeKaHKy MOHem u om 3mozo eviucpuisarom. Ilomomy umo ooun pyéns uau 100 koneek ecam
Ha non 1oma menvuie (MPUM.: JIOT — ycTap. Mepa Beca, 1 10T = 14-18 rpamm, B 3aBUCHMOCTH OT IPUHATON B pa3iind-
HBIX TOCY/IapCTBaX BECOBBIX CHCTEM), YeM 06a umnepckux maiepa. Hebonvume sewu npodarom u nokynaiom 3a ai-
mbulHbL / KOMopbie umerom Homunan 3 KoneiKu oo 3a 2pueHel, kKomopbie umerom Homunan 10 Kkoneek. Y nux ecmo u
bonee menKue 6uobl [ICHET| / 00HOU (popMbl, KOMOPbIE OHU HA3LIBAIOM ROTYUWKAMU UL MOCKOGCKUMU / M.K. Nepeasl
umMeem HOMUHAT 8 NOAOBUHY 8MOPOT. HIcChonb3068amyb ux yacacho neyoooHo / m.x. OHU NPOBATUBAIOMCSL CKEO3b NATbYbl /
HO K 3MOMY pPYCCKUe NPUsbIKiu / K020a OHU CIOSm U OCMAMpUsarom oo ommepsiom mogap / OHu npooyiom Ha 3y6
Koneiiku, yacmo no 50 wmyk, ne nepecmaeds paze08apueams u mopeosamvCs, Yo Mo20 0adice He 3aMeHaculby.
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Camo Hajm4ue OOJIBIIOr0 KOJMYECTBa OOIINX JICHEKHBIX 0003HAYCHNHN B PyCCKOM M HEMEIIKOM SI3BIKaX CBUICTEIh-
CTBYET O JJaBHEM SKOHOMHYECKOM M KYJIBTYpHOM coTpynuunuectBe Poccuu u ['epmanun. B coBpeMeHHOM HeMenkoM
SI3bIKE TPUBENEHHBIC 3/I6Ch PYCU3MBbI, 0003HAYAOIINE ICHEKHBIE SJMHULIBI, SIBIISFOTCS OOJIbILIEH YaCThIO HCTOPU3MAMH
M 9K30TH3MaMH. B akTHBHOM yMOTpeONeHHN HAXOISTCS JIHIIb TpU cioBa: der Rubel (py6in), die Kopeke (komeiika)
u die Griwna (TpUBHa).

Hayunast HOBU3Ha TaHHO CTaTbU COCTOUT B TOM, YTO HCCIIEJOBAHUE PYCCKOSI3bIYHBIX 3aMMCTBOBAHHI B HEMEIIKOM
s13bIKE, 0003HAYAIOIINX ICHE)KHbIE €JMHHIIBI, IPOBOIUTCS BIIEPBbIC. Pe3ynbTaThl JaHHOH pabOThl MOI'YT OBITH HCIIOJb-
30BaHbI B BYy30BCKUX JIEKIIHOHHBIX Kypcax I10 JISKCHKOJIOTHH, UCTOPUH SI3bIKa M CTpaHOBeeHnI0. OTMETHM, 9TO pac-
CMOTpPEHHAsI TeMa SIBJISIETCSI JIMILb YaCThI0 BCECTOPOHHEr0 JIEKCHYECKOT0 UCCIIEIOBAHMUS PYCU3MOB B HEMEIIKOM SI3BIKE.
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RUSSICISMS DENOTING MONEY IN THE GERMAN LANGUAGE

Tsentner Mariya Sergeevna
Kaluga State University named after K. E. Tsiolkovsky
maria.zentner@hotmail.com

The article analyzes Russicisms denoting money in the German language. Firstly the author examines the similar idioms on this subject
in the Russian and German languages, then she provides Russicisms denoting money and examples of their usage. The very existence
of such Russicisms testifies for the long-standing economical and cultural cooperation of Russia and Germany. Such a research was
not conducted earlier. Studying Russicisms denoting money is a way to explore the Russian influence on the German language.

Key words and phrases: Russicism; borrowings; borrowed words from the Russian language; monetary unit designations; adoption;
German language; Russian language.
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B oannou cmamee paccmampusaromces 6onpocel yHKYUOHUPOBAHUS HA36AHUL POCCUUCKUX PUPM U NPeONPUAUT,
UMEIOWUX 8 C0eM COCMAse aH2N0A3bIYHbIE GKMIoUeHUs. Hccnedoganue npogooumcs Ha mamepuane KOMMep4eckux
naseanuti pupm Camapckoeo pecuona. Paccmampusaiomes mopgonocuueckue, cemanmuyeckue u Cuiucmuyeckue
acnekmol aHenoA3bIYHbIX 6KAoYeHuti. Ocoboe GHUMaHUe YOeniemcs U3YYEHUI0 GO3MOJICHOCMEN aH2IUYUSMOB
6 NlaHe NOBbIUEHUS/CHUINICEHUS. 6030UCMBYIONe20 NOMEHYUANA KOMMEPUECKUX HA38AHUI.

Knioueesvie cnosa u ppasvi: KOMMEpUYECKOE Ha3BAHHE; AHTIIUIIN3M; HHOS3bIYHAS JIEKCHKA; ) ()EeKTHBHOCTh HA3BAHUS,
nparmatuueckuii 3 dexr.

Yepxynoa Mapuna BiaagumuposHa, k. gpuion. H.

Camapckuii 2ocydapcmeeHHblil adpokocmudeckutl yrusepcumem umenu axademuxa C. I1. Koponesa
(Hayuonanvuwiii ucciedosamenbCkull yHugepcument)

m.cherkunova@mail.ru

JMHTBUCTUYECKHWI AHAJIN3 AHTJIMIIU3MOB .
B HABBAHUAX CAMAPCKHUX ®UPM U OPTAHU3AIINU

B nenanexom Oynymiem — B 2018 rogy — Camapckast 0071acTh TOTOBUTCS IPUHATH CEpUI0 (hyTOOIBHBIX MaTuei
B paMkax UemmmoHata Mupa 1o ¢pyrooxy. B 3TOT meprnon miaHupyeTcs BCTPETUTh OONBIIOE KOJIMYECTBO 3apyOeikK-
HBIX TrocTei. B maHHOW CBs3M KpaiiHe aKkTyalbHOW CTaHOBMTCS IpoOJieMa OOecredyeHus] B perioHe KoM(pOpTHOMH
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